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Euroopan parlamentin päätöslauselma Kiinan hallituksen tukahduttamista 
rauhanomaisista mielenosoituksista Kiinan kansantasavallassa
(2022/2992(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Kiinasta ja erityisesti 9. kesäkuuta 2022 
antamansa päätöslauselman Xinjiangin ihmisoikeustilanteesta, mukaan lukien 
Xinjiangin poliisirekisteriin kerätyt tiedot1, 20. tammikuuta 2022 antamansa 
päätöslauselman perusoikeuksien loukkauksista Hongkongissa2, 16. syyskuuta 2021 
antamansa päätöslauselman EU:n uudesta Kiina-strategiasta3, 20. toukokuuta 2021 
antamansa päätöslauselman Kiinan vastapakotteista EU:n yhteisöille ja Euroopan 
parlamentin ja kansallisten parlamenttien jäsenille4, 21. tammikuuta 2021 antamansa 
päätöslauselman Hongkongin demokraattiseen oppositioon kohdistetuista 
pakkokeinoista5, 12. syyskuuta 2018 antamansa päätöslauselman EU:n ja Kiinan 
suhteiden tilasta6 ja 16. joulukuuta 2015 antamansa päätöslauselman EU:n ja Kiinan 
suhteista7,

– ottaa huomioon 1. huhtikuuta 2022 pidetyn EU:n ja Kiinan huippukokouksen,

– ottaa huomioon 27. heinäkuuta 2022 hyväksytyt YK:n ihmisoikeuskomitean 
loppupäätelmät kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvälisen 
yleissopimuksen täytäntöönpanosta Hongkongin erityishallintoalueella ja Macaon 
erityishallintoalueella,

– ottaa huomioon vuonna 1984 annetun Kiinan ja Yhdistyneen kuningaskunnan yhteisen 
julistuksen ja vuonna 1987 annetun Kiinan ja Portugalin yhteisen julistuksen,

– ottaa huomioon 12. maaliskuuta 2019 annetun komission ja unionin ulkoasioiden ja 
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan yhteisen tiedonannon ”Strateginen katsaus 
EU:n ja Kiinan suhteisiin” (JOIN(2019)0005),

– ottaa huomioon, että vuoden 2019 Saharov-palkinto myönnettiin uiguuritaloustieteilijä 
Ilham Tohtille, joka puolustaa rauhanomaisesti Kiinan uiguurivähemmistön oikeuksia,

– ottaa huomioon 5. joulukuuta 2022 annetun neuvoston päätöksen jatkaa rajoittavista 
toimenpiteistä vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetun 
neuvoston asetuksen (EU) 2020/19988 mukaisten toimenpiteiden voimassaoloa,

1 Hyväksytyt tekstit, P9_TA(2022)0237.
2 EUVL C 336, 2.9.2022, s. 2.
3 EUVL C 117, 11.3.2022, s. 40.
4 EUVL C 15, 12.1.2022, s. 170.
5 EUVL C 456, 10.11.2021, s. 242.
6 EUVL C 433, 23.12.2019, s. 103.
7 EUVL C 399, 24.11.2017, s. 92.
8 EUVL L 410 I 7.12.2020, s. 1.
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– ottaa huomioon neuvoston puheenjohtajan Charles Michelin huomautukset, jotka tämä 
esitti sen jälkeen, kun hän oli 1. joulukuuta 2022 tavannut Kiinan presidentin Xi 
Jinpingin,

– ottaa huomioon Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) 2. joulukuuta 2022 julkaistun 
lehdistötiedotteen ”EU-U.S.: Consultations between the U.S. Deputy Secretary of State 
Wendy Sherman and European External Action Service Secretary General Stefano 
Sannino”,

– ottaa huomioon komission varapuheenjohtajan / unionin ulkoasioiden ja 
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Josep Borrellin ja Kiinan valtiollisen 
neuvonantajan ja ulkoministerin Wang Yin 28. syyskuuta 2021 käymän yhdennentoista 
EU:n ja Kiinan strategisen vuoropuhelun,

– ottaa huomioon Kiinan kansantasavallan perustuslain 35 pykälän, jonka mukaan Kiinan 
kansantasavallan kansalaisilla on sananvapaus, lehdistön vapaus, kokoontumisvapaus, 
yhdistymisvapaus sekä kulkueiden ja mielenosoitusten järjestämisen vapaus;

– ottaa huomioon 16. joulukuuta 1966 tehdyn kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia 
koskevan kansainvälisen yleissopimuksen, jonka Kiina allekirjoitti vuonna 1998 mutta 
jota se ei ole koskaan ratifioinut,

– ottaa huomioon ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan EU:n toimintasuunnitelman 
2020–2024 ja ihmisoikeuksien puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat,

– ottaa huomioon 31. elokuuta 2022 julkaistun YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimiston 
raportin Xinjiangista,

– ottaa huomioon vuonna 1948 annetun ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 144 artiklan 5 kohdan ja 132 artiklan 4 kohdan,

A. katsoo, että ihmisoikeuksien, demokratian ja oikeusvaltioperiaatteen edistämisen ja 
kunnioittamisen olisi oltava EU:n Kiina-suhteiden keskiössä, sillä EU on sitoutunut 
ylläpitämään näitä arvoja ulkoisessa toiminnassaan ja Kiina on sitoutunut noudattamaan 
niitä omassa kehitysyhteistyössään ja kansainvälisessä yhteistyössään;

B. ottaa huomioon, että Kiina on vuodesta 2020 lähtien harjoittanut koronan suhteen hyvin 
tiukkaa nollatoleranssia; toteaa, että siihen kuuluvat joukkotestaukset ja äkillisesti 
määrättävät pitkäkestoiset sulkutoimet, jotka rajoittavat huomattavasti ihmisten vapautta 
ja oikeuksia;

C. ottaa huomioon, että nämä ankarat rajoitukset ovat johtaneet usein toistuviin ja 
pitkittyneisiin sulkutiloihin, vaatimuksiin laajamittaisista ja järjestelmällisistä 
testauksista ja karanteeneista sekä suhteettomiin ja tiukkoihin liikkumisvapauden 
rajoituksiin Kiinan sisällä, ottaa huomioon, että nämä rajoitukset ovat johtaneet myös 
välttämättömien hyödykkeiden, kuten elintarvikkeiden, toimituskatkoksiin, 
terveydenhuollon heikkoon saatavuuteen ja nuorisotyöttömyyden kasvuun Kiinan 
kansantasavallassa;
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D. ottaa huomioon, että laajalle levinneiden mielenosoitusten puhkeamista edeltäneinä 
päivinä ja viikkoina oli ilmennyt paljon jännitteitä joissakin, muun muassa Foxconnin, 
tehtaissa, joista työntekijät lähtivät suurin joukoin paetakseen radikaaleja koko tehtaan 
sulkutiloja tuotantopaikoilla havaittujen koronatapausten vuoksi sekä protestoidakseen 
sulkutilojen aikana yleistä bonusten maksamatta jättämistä vastaan; toteaa, että 
tehtaiden mielenilmaukset muuttuivat väkivaltaisiksi ja sosiaalisen median videot 
näyttivät poliisin pahoinpitelevän työntekijöitä;

E. ottaa huomioon, että sulkutoimien tiukan täytäntöönpanon vuoksi suljettiin ajoittain 
kokonaisia rakennuksia hätäuloskäynnit mukaan luettuina; ottaa huomioon, että 
24. marraskuuta Ürümqissä Xinjiangissa sijaitsevassa asuintalossa syttyi tulipalo, kun 
sulkutila oli jatkunut kaupungissa yhtäjaksoisesti yli sata päivää, ja ainakin kymmenen 
ihmistä menetti siinä henkensä; toteaa, että paikalliset lähteet ja useat sosiaalisen 
median julkaisut viittaavat siihen, että kuolonuhrien määrä oli paljon suurempi9, jopa 
40 henkeä; toteaa, että rakennuksen asukkaat oli väitetysti lukittu asuntoihinsa sisälle ja 
että palomiesten saapuminen viivästyi luultavasti koronaa koskevan nollatoleranssin 
vuoksi asetettujen rajoitusten vuoksi;

F. ottaa huomioon, että 26. marraskuuta 2022 ensimmäistä kertaa sitten Tiananmenin 
aukion tapahtumien vuonna 1989 ihmiset lähtivät kaduille Pekingissä, Shanghaissa ja 
muissa suurissa kiinalaiskaupungeissa sekä tietojen mukaan yli sadassa yliopistossa 
protestoidakseen Kiinan koronaa koskevaa nollatoleranssia vastaan ja arvostellakseen 
Kiinan kommunistisen puolueen autoritaarista hallintoa; toteaa, että mielenosoittajat 
omaksuivat nopeasti tyhjän paperiarkin symbolikseen ilmaisemaan vihaansa 
sananvapauden tukahduttamista kohtaan;

G. ottaa huomioon, että poliisi toimi aluksi pidättyväisesti mutta alkoi pian hajottaa 
väkijoukkoja ja suorittaa laajamittaisia pidätyksiä useissa kaupungeissa; toteaa, että 
esimerkiksi Shanghaissa poliisi käytti pippurisuihketta hajottaakseen noin 300 hengen 
mielenosoittajajoukon; ottaa huomioon, että mielenosoituksia koskevat julkaisut 
poistettiin välittömästi Kiinan sosiaalisen median alustoilta arvostelun 
tukahduttamiseksi; toteaa, että Kiinan valtiolliset tiedotusvälineet ovat tähän mennessä 
yksinkertaisesti välttäneet mielenosoituksista raportointia;

H. toteaa, että jotkut mielenosoittajat vaativat presidentti Xi Jinpingin eroa, mikä haastaa 
ennennäkemättömällä tavalla maan nykyisen johdon;

I. ottaa huomioon, että naiset ovat olleet näiden mielenosoitusten eturintamassa; toteaa, 
että naisten oikeudet ovat heikentyneet Kiinassa viime vuosina; toteaa tutkimusten 
osoittaneen, että sulkutoimet lisäävät sukupuolistuneen perheväkivallan riskiä;

J. ottaa huomioon tiedot poliisin näkyvästä läsnäolosta ja väliintuloista, jotka ovat 
johtaneet lukuisiin rauhanomaisten mielenosoittajien pidätyksiin; toteaa, että eri 
ihmisoikeusjärjestöjen mukaan viranomaiset ovat myös estäneet mielenosoittajia 
käyttämästä oikeuttaan asianajajaan ja että joitakin asianajajia on varoitettu ottamasta 
tapauksia hoitaakseen;

9 https://edition.cnn.com/2022/12/01/china/china-protests-urumqi-fire-deaths-covid-dst-intl-hnk/index.html.

https://edition.cnn.com/2022/12/01/china/china-protests-urumqi-fire-deaths-covid-dst-intl-hnk/index.html
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K. ottaa huomioon, että Kiinan kansantasavallan perustuslain 35 pykälän mukaan Kiinan 
kansantasavallan kansalaisilla on sananvapaus, lehdistön vapaus, kokoontumisvapaus, 
yhdistymisvapaus sekä kulkueiden ja mielenosoitusten järjestämisen vapaus; toteaa, että 
tässä pykälässä vahvistettuja vapauksia loukataan jatkuvasti;

L. ottaa huomioon, että Kiinan ihmisoikeustilanne on heikentynyt huomattavasti sen 
jälkeen, kun presidentti Xi Jinping tuli valtaan maaliskuussa 2013; toteaa, että Kiinan 
hallitus suhtautuu entistä vihamielisemmin ihmisoikeuksiin ja 
oikeusvaltioperiaatteeseen; ottaa huomioon, että kansalaisten laiton joukkovalvonta ja 
seuranta on lisääntynyt Kiinassa;

M. ottaa huomioon, että Kiinan viranomaiset ovat viime vuosina tiukentaneet 
verkkosensuuria erityisesti koronapandemian puhkeamisen jälkeen; toteaa, että Kiinan 
viranomaiset ja poliisi ovat luoneet yhden maailman kehittyneimmistä 
valvontajärjestelmistä, kun ne ovat saaneet käyttöönsä tehokkaita 
kasvontunnistusohjelmistoja ja -teknologiaa, joiden avulla ne voivat rajoittaa 
voimakkaasti ja yleisesti perusvapauksia tai jopa rikkoa laajamittaisesti ihmisoikeuksia; 
ottaa huomioon huolen siitä, että joukkovalvonnan ja kasvontunnistusteknologian 
ansiosta turvallisuuskoneisto voi asettaa mielenosoittajia myöhemmin syytteeseen;

N. ottaa huomioon, että viimeaikaisten tietojen mukaan Kiinan viranomaiset ovat ottaneet 
käyttöön tiedotusvälineiden sensuurin korkeimman ”hätätilatason” äskettäisten 
mielenosoitusten yhteydessä; toteaa, että sosiaalisen median alustoilla on ollut 
aktiivinen ja ratkaiseva rooli sisällön levittämisessä ympäri maata; ottaa huomioon, että 
turvallisuusjoukot ovat myös pysäyttäneet kansalaisia kadulla, tarkastaneet heidän 
elektronisia laitteitaan ja pakottaneet heidät poistamaan niistä tiettyjä sovelluksia, 
sisältöä ja mielenosoituksiin liittyviä valokuvia; toteaa, että mielenosoitusten alkamisen 
jälkeen Kiinan viranomaiset alkoivat välittömästi jäljittää laajamittaisesti 
pikaviestisovellusten, sosiaalisen median ja matkapuhelinten epäilyttävinä pitämiään 
tietoja sekä VPN:n käyttöä niiden henkilöiden tunnistamiseksi, uhkailemiseksi ja 
vainoamiseksi, jotka ovat väitetysti järjestäneet mielenosoituksia ja osallistuneet niihin;

O. ottaa huomioon, että Kiinan viranomaiset ovat viime vuosina hajottaneet 
kansalaisyhteiskunnan ryhmiä ja vanginneet monia riippumattomia aktivisteja, minkä 
vuoksi laajamittaisten mielenosoitusten järjestäminen on erittäin vaikeaa; toteaa, että 
viime kuukausina on ollut satunnaisia mielenosoituksia koronatoimiin, taloudellisiin 
vaikeuksiin, sensuuriin ja presidentti Xin laajennettuihin valtaoikeuksiin liittyen sekä 
Kiinassa että Kiinan ulkopuolella, missä Kiinan kansalaiset ovat järjestäneet niitä;

P. ottaa huomioon, että Kiina harjoittaa rajat ylittävää painostusta ja valvontaa eri tavoin, 
muun muassa vakoilun, kyberhyökkäysten ja fyysisten hyökkäysten avulla sekä 
antamalla Interpolin kautta etsintäkuulutuksia EU:ssa sijaitseville maan ulkopuolisille 
”poliisiasemille”;

Q. ottaa huomioon, että opiskelijoita lähetettiin koko maan tasolla koordinoidusti 
yliopistoista kotiin kuukausi ennenaikaisesti, jotta he eivät voineet jatkaa osallistumista 
järjestettyihin mielenosoituksiin;
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R. ottaa huomioon, että jotkut kiinalaiset diplomaatit ovat syyllistyneet väkivaltaan ja 
uhkailuun kiinalaisia opiskelijoita ja valtaapitävien vastustajia kohtaan ulkomailla ja 
vaatineet heitä olemaan vääristelemättä Kiinan epidemian ehkäisy- ja valvontatoimia ja 
olemaan herättämättä epäluottamusta niitä kohtaan;

S. ottaa huomioon, että Kiina on jatkanut uiguurien ja muiden etnisten vähemmistöjen, 
ihmisoikeuksien puolustajien, yhteiskunta-aktivistien, uskonnollisten ryhmien, 
toimittajien ja epäoikeudenmukaisuutta vastaan mieltään osoittavien järjestelmällistä 
vainoa sekä sortaa yhä enemmän kaikkia toisinajattelijoita ja opposition edustajia; ottaa 
huomioon, että ihmishenkien menetykset Ürümqin tulipalossa ovat jälleen uusi tragedia 
Xinjiangin uiguurien autonomisella alueella tapahtuneiden julmien 
ihmisoikeusrikkomuksien joukossa;

1. tuomitsee jyrkästi Kiinan hallituksen reaktion rauhanomaisiin mielenosoituksiin ja 
rauhanomaisten mielenosoittajien vainon kaikkialla Kiinan kansantasavallassa; ilmaisee 
osanottonsa ja solidaarisuutensa Ürümqin tulipalon uhreille ja heidän 
perheenjäsenilleen; kehottaa Kiinan hallitusta tiedottamaan avoimesti uhrien 
lukumäärästä ja olosuhteista, joissa he menehtyivät; kehottaa tutkimaan Ürümqin 
tulipalon syyt nopeasti, tehokkaasti ja perusteellisesti;

2. ilmaisee solidaarisuutensa Kiinan kansalaisille heidän taistelussaan perusvapauksien 
puolesta; tuomitsee rauhanomaisten mielenosoittajien vainon; vaatii, että kaikkien 
poliisivoimien toimien on oltava kansainvälisten normien mukaisia, mukaan lukien 
lainvalvontaviranomaisten voimankäyttöä ja ampuma-aseiden käyttöä koskevat YK:n 
perusperiaatteet;

3. ilmaisee vakavan huolensa ihmisoikeusloukkauksista Kiinassa, myös sen koronaa 
koskevan nollatoleranssin yhteydessä;

4. panee merkille, että kaikki Ürümqin tulipalon uhrit ovat etniseltä alkuperältään 
uiguureja10, mikä pahentaa entisestään tämän etnisen ryhmän kärsimyksiä, ja toteaa, että 
se on joutunut Xinjiangin uiguurien autonomisella alueella tapahtuvien sellaisten 
järjestelmällisten ihmisoikeusloukkausten kohteeksi, jotka Euroopan parlamentti on 
todennut rikoksiksi ihmisyyttä vastaan ja jotka merkitsevät vakavaa joukkotuhonnan 
riskiä11;

5. tuomitsee jyrkästi sen, että Kiinassa rajoitetaan ankarasti sananvapautta, 
kokoontumisvapautta sekä lehdistön- ja sosiaalisen median vapautta; kehottaa Kiinan 
hallitusta varmistamaan sanan-, yhdistymis-, kokoontumis-, lehdistön- ja 
tiedotusvälineiden vapauden Kiinan perustuslain ja ihmisoikeuksia koskevan 
kansainvälisen oikeuden mukaisesti;

6. tuomitsee jyrkästi näistä mielenosoituksista raportoineen ulkomaisen toimittajan 
pahoinpitelyn ja pidättämisen; muistuttaa, että lehdistönvapaus on perusperiaate ja 
jokaisen demokratian peruspilari; kehottaa Kiinaa varmistamaan, että kaikki toimittajat 
voivat tehdä työtään vapaasti ja esteettä tai kostotoimia pelkäämättä, kuten Kiinan 

10 https://www.rfa.org/english/news/uyghur/urumqi-fire-12022022172846.html.
11 Hyväksytyt tekstit, P9_TA(2022)0237l.

https://www.rfa.org/english/news/uyghur/urumqi-fire-12022022172846.html
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0237_FI.html
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lainsäädännössä säädetään; painottaa, että lehdistön ja tiedotusvälineiden vapaus olisi 
varmistettava; kehottaa Kiinan viranomaisia lopettamaan asianajajien ja oikeusalan 
ammattilaisten, ihmisoikeuksien puolustajien ja muiden sellaisten henkilöiden 
häirinnän, ahdistelun ja pelottelun, jotka ilmaisevat avoimesti huolensa 
mielenosoittajista tai puolustavat oikeutta rauhanomaiseen mielenosoitukseen;

7. kehottaa Kiinaa lopettamaan välittömästi rauhanomaisten mielenosoittajien 
painostamisen ja pelottelun ja takaamaan kaikille perusoikeudet; kehottaa Kiinan 
viranomaisia vapauttamaan välittömästi kaikki aiheettomasti pidätetyt mielenosoittajat; 
vaatii, että kaikki rauhanomaisista mielenosoittajista hiljattain kerätyt tiedot poistetaan 
ja että niitä ei käytetä tulevissa tapauksissa; pyytää, että kaikkien vapautensa 
menettäneiden perheenjäsenille ilmoitetaan heidän olinpaikastaan ja heitä vastaan 
nostetuista syytteistä;

8. panee merkille, että koronatoimenpiteiden suunnittelun haasteena on löytää oikea 
tasapaino kansanterveyden suojelun sekä oikeuksien ja vapauksien suojelun välillä; 
muistuttaa oikeasuhteisuuden merkityksestä; panee merkille, että Kiinassa on hiljattain 
poistettu joitakin ankarimpia koronarajoituksia;

9. panee merkille, että protestiliike on yhdistänyt hyvin erilaisista taustoista peräisin olevia 
ihmisiä ja että protesteja on ollut koko maassa; pitää merkittävänä, että Xinjiangin 
tulipalon uhreja kohtaan on ilmaistu etnisten ryhmien välistä solidaarisuutta, sillä han-
kiinalaiset eivät ole aiemmin reagoineet merkittävästi uiguurien hirvittävään kohtaloon 
viimeisten kuuden vuoden aikana;

10. kehottaa Kiinan kansallisia ja paikallisviranomaisia lopettamaan uiguureihin 
kohdistuvat sortotoimet ja muistuttaa, että alueen uiguurit ovat joutuneet tiiviin 
valvonnan, pakkotyön, pakkosterilisaatioiden ja lasten syntymistä estävien 
toimenpiteiden kohteeksi ja että nämä ovat rikoksia ihmisyyttä vastaan ja ne merkitsevät 
vakavaa joukkotuhonnan riskiä; suhtautuu tässä yhteydessä myönteisesti komission 
ehdotukseen kieltää pakkotyövoimalla valmistettujen tuotteiden pääsy EU:n 
markkinoille;

11. tuomitsee jyrkästi joukkovalvonnan laajamittaisen käytön ja sosiaalisen median 
nykyisen sensuurin; kehottaa Kiinan viranomaisia lopettamaan nämä yksityisyyden ja 
sananvapauden perusoikeuksien loukkaukset sekä tiedon manipuloinnin sosiaalisessa 
mediassa;

12. toistaa huolensa siitä, että Kiinan viranomaiset eivät antaneet YK:n 
ihmisoikeusvaltuutetulle Michelle Bachelet’lle hänen Kiinaan tekemänsä vierailun 
aikana mahdollisuutta tavata esteettä riippumattomia kansalaisyhteiskunnan järjestöjä ja 
ihmisoikeuksien puolustajia; kehottaa jälleen Kiinan viranomaisia sallimaan 
riippumattomille toimittajille, kansainvälisille tarkkailijoille ja tutkintaelimille, mukaan 
lukien erityisesti YK:n ihmisoikeusneuvoston erityismenettelyjen toimeksiannon 
haltijoille ja ihmisoikeuksista vastaavalle EU:n erityisedustajalle saman vapaan, 
tarkoituksenmukaisen ja esteettömän pääsyn; tukee 50 YK:n ihmisoikeusasiantuntijan 
kehotusta antaa YK:n ihmisoikeusneuvostossa erityistoimeksianto, johon kuuluu 
ihmisoikeustilanteen seuranta eri puolilla Kiinaa ja siitä raportointi; kehottaa EU:ta ja 
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sen jäsenvaltioita jatkamaan yhteistyötä samanmielisten kumppaneiden kanssa, jotta 
YK:n ihmisoikeusneuvoston yhteyteen perustetaan tutkintamekanismi, jonka tehtävänä 
on seurata ja arvioida vakavia ihmisoikeusloukkauksia Kiinassa ja raportoida niistä 
julkisesti;

13. kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita suojelemaan ja tukemaan Kiinan ihmisoikeus- ja 
demokratia-aktivisteja erityisesti ottamalla yhteyttä paikallisiin ja kansallisiin 
viranomaisiin ja soveltamalla täysimääräisesti ihmisoikeuksien puolustajia koskevia 
EU:n suuntaviivoja ja muita asiaankuuluvia EU:n politiikkatoimia, kuten 
ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevaa EU:n uutta toimintasuunnitelmaa; suhtautuu 
myönteisesti EU:n ja Yhdysvaltojen Kiinaa koskevan vakiintuneen kahdenvälisen 
vuoropuhelun jatkamiseen ja erityisesti toteamukseen, jonka mukaan Yhdysvallat ja 
Euroopan unioni eivät ole koskaan olleet strategisissa katsantokannoissaan yhtä lähellä 
toisiaan;

14. kehottaa EU:ta ja muita kansainvälisiä järjestöjä seuraamaan ja arvioimaan, missä 
määrin Kiinan reaktiot näihin protesteihin ovat kansainvälisten ihmisoikeusnormien ja 
sen ihmisoikeuksia koskevan kansainvälisen oikeuden mukaisten velvoitteiden 
mukaisia; pitää tärkeänä, että EU:n edustusto Pekingissä jatkaa rauhanomaisten 
mielenosoittajien pidättämisen ja niiden henkilöiden oikeudenkäyntien seurantaa, joita 
syytetään siitä, että he ovat käyttäneet oikeuttaan rauhanomaiseen 
kokoontumisvapauteen ja sananvapauteen, soveltaen täysimääräisesti ihmisoikeuksien 
puolustajia koskevia EU:n suuntaviivoja ja muita asiaankuuluvia EU:n politiikkatoimia;

15. kehottaa varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa Borrellia toteuttamaan konkreettisia 
toimia äskettäisen Eurooppa-neuvoston keskustelujen pohjalta ja tehostamaan asioiden 
käsittelyä jäsenvaltioiden ulkoministerien keskuudessa; kehottaa Euroopan 
ulkosuhdehallintoa ja komissiota käynnistämään Aasian ja Oseanian työryhmän 
puitteissa pysyvän keskustelun Kiinasta; pitää myönteisenä päätöstä jatkaa Xinjiangissa 
tapahtuneiden ihmisoikeusloukkausten vuoksi määrättyjen pakotteiden voimassaoloa 
8. joulukuuta 2023 saakka; toistaa kehotuksensa ottaa käyttöön uusia EU:n pakotteita, 
jotka kohdistuvat rikoksista ihmisyyttä vastaan vastuussa oleviin Kiinan virkamiehiin ja 
yhteisöihin; kannustaa EU:n jäsenvaltioiden viranomaisia harkitsemaan niiden 
kiinalaisten virkamiesten asettamista syytteeseen, joiden katsotaan olevan vastuussa 
rikoksista ihmisyyttä vastaan, yleistoimivallan periaatteen mukaisesti;

16. ilmaisee syvän huolensa viimeaikaisista paljastuksista, jotka koskevat Kiinan useisiin 
EU:n jäsenvaltioihin ja eri puolille maailmaa perustamista niin kutsutuista 
poliisiasemista; kehottaa komissiota, neuvostoa ja kansallisia lainvalvontaviranomaisia 
varmistamaan kiireellisesti asianmukaisen koordinoinnin, jotta voidaan tutkia näitä 
käytäntöjä, ryhtyä asianmukaisiin toimiin ja sulkea kaikki Kiinan ulkomaille perustamat 
niin kutsutut poliisiasemat; kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita yhteistyössä 
samanmielisten kumppaneiden kanssa tunnistamaan ja sulkemaan väylät, jotka 
helpottavat Kiinan rajatylittäviä sortokampanjoita erityisesti kiinalaisten 
maahanmuuttajayhteisöjen jäseniä vastaan;

17. kehottaa jäsenvaltioita lakkauttamaan kaikki Kiinan ja Hongkongin kanssa tekemänsä 
luovutussopimukset; kehottaa lisäksi jäsenvaltioita noudattamaan varovaisuutta 
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tehdessään yhteistyötä kansainvälisillä lainvalvontafoorumeilla, kuten Interpolissa ja 
YK:n huumausaine- ja kriminaalipolitiikan toimistossa; kehottaa jäsenvaltioita myös 
varmistamaan asianmukaisesti oikeudenkäyttöalueellaan olevien kiinalaisten 
pakolaisten turvallisuuden, jotta vältetään heidän vangitsemisensa, palaamiseen 
suostuttelu tai houkutteleminen EU:n ulkopuoliseen maahan, josta heidät voitaisiin 
helposti palauttaa Kiinaan;

18. kehottaa kaikkia kansainvälisen yhteisön jäseniä ja kaikkia sidosryhmiä käsittelemään 
sananvapautta yhteyksissään Kiinan kansantasavaltaan; pitää myönteisenä, että 
Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja Charles Michel otti protestit esille Xi Jinpingin 
kanssa; vaatii ehdotonta valmiutta käynnistää uudelleen EU:n ja Kiinan 
ihmisoikeusvuoropuhelu, jota ei ole käyty yli kolmeen vuoteen; toteaa myös, että 
kaikkien eurooppalaisten johtajien olisi tuotava Kiinan viranomaisille selkeästi ilmi 
EU:n päättäväisyys reagoida mielenosoittajiin kohdistuvien tukahduttamistoimien 
kärjistymiseen ottamalla asia esille kansainvälisissä järjestöissä ja asettamalla 
tarvittaessa lisäpakotteita;

19. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, 
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan 
korkealle edustajalle, jäsenvaltioiden parlamenteille ja hallituksille, YK:n pääsihteerille, 
YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle, Kiinan kansantasavallan hallitukselle ja parlamentille 
sekä kaikille Kiinan kansantasavallan suurlähettiläille EU:n jäsenvaltioissa.


